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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Amazjasz jednak nie postuchal, dlatego Jehoasz, krol
dostowny | dostowny Izraela, wyruszyt i spojrzeli sobie w twarze, on i Amazjasz,
krél Judy, w Bet-Szemesz,* ktére nalezy do Judy.V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Amazjasz jednak nie postuchat tych stow i dlatego Jehoasz,
literacki literacki krol Izraela, wyruszyl i starli si¢ w bitwie, on i Amazjasz,
krél Judy, w Bet-Szemesz, nalezacym do Judy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz Amazjasz nie postuchat. Wyruszyt wiec Jehoasz, krol
literacki Biblia Gdanska | Izraela, i spojrzeli sobie w twarze, on i Amazjasz, krol
Judy, w Bet-Szemesz, ktére nalezy do Judy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale nie ustuchal Amazyjasz. Przetoz wyciagnat Joaz, krol
literacki Izraelski, a wejrzeli sobie w oczy, on i Amazyjasz, krol
Judzki, w Betsemes, ktore jest w Judztwie.
BJW Przektad Biblia Jakuba I nie ustuchat Amazjasz. I wyciagnat Joas, krol Izraelski,
literacki Wujka i ogladali si¢ on i Amazjasz, krol Judzki, w Betsames,
miasteczku Judzkim.
BT'99 Przektad Biblia Lecz Amazjasz nie ustuchat [go], a Joasz, krél izraelski,
literacki Tysigclecia wyruszyt. Zmierzyli si¢ zbrojnie on i Amazjasz, krol judzki,
w Bet-Szemesz, ktore nalezy do Judy.
BW Przektad Biblia Amasjasz jednak nie ustuchal, wobec czego Jehoasz, krol
literacki Warszawska izraelski, nadciggnat i zmierzyli sic w boju on i Amasjasz,
krél judzki, w Bet-Szemesz, ktore nalezy do Judy.
EKU'18 | Przektad Biblia Amazjasz jednak nie postuchal. Wowczas wyruszyt Joasz,
literacki Ekumeniczna krél izraelski. Nastepnie on i Amazjasz, krol Judy, stoczyli
bitwe w Bet-Szemesz, ktore nalezy do Judy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ale Amazjasz nie postuchal. Wyruszyt wigc Joasz, krol
literacki Izraela, i doszto miedzy nim a Amazjaszem, krolem Judy,
do bezposredniego starcia w Bet-Szemesz, na terenie Judy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Amazjasz nie ustuchal. [Wtedy] Joas, krol izraelski,
literacki wyruszyt i stoczyli bitwe - on i Amazjasz, krol judzki - pod
Bet Szemesz, ktére [nalezato] do Judy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I He mocnyxaB Ameccis. I mimoB map I3pains, 1 modaurmucs
literacki nepexnax YBT | cpoimm muamu 1 Ameccis nap HOau B Bercamyci FOau.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Jednak Amacjasz nie chciat ustucha¢. Zatem nadciagnat
dynamiczny | Gdanska krol israelski Joasz i w Beth Szemesz, nalezacym do Judy,
zmierzyli si¢ osobiscie — on oraz krdl judzki Amacjasz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz Amacjasz nie postuchal. Wyruszyl zatem Jehoasz,
dynamiczny | Swiata krol Izraela, i spojrzeli sobie w twarz — on i Amacjasz, krol

Judy — koto Bet-Szemesz, ktore nalezy do Judy.

D Bet-Szemesz : 32 km na pn zach od Jerozolimy.
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